5.1 Favoriser |'utilisation des sédiments sur des surfaces agricoles

VNF impulse I'émergence de cette filiére, avec le concours des chambres dagriculture : le travail est engagé dans le Jura et
pourrait conduire 3 réaliser des opérations de restructuration de terraing agricoles ou de lutte contre I'érosion des sals.
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i Dans le cas de valorisation de sédiments en agriculture, VNF s’engage a I
- Privitégier les zones cultivées aux zones naturelles/en jachére I
- Réaliser les analyses de sol afin de vérifier la compatibilité des sédiments avec le sol receveur |
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l - Réaliser des suivis (qui seront cadrés avec la chambre d’agriculture} sur 3 ans minimum lors des l
i premiéres expérimentations ]
a
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- Faire une analyse des enjeux espéces protégées en cas de dépdts provisoires avant réutilisation des 1
sédiments si le terrain n’est pas cultivé/labouré. I

5.2Une réutilisation des sédiments au plus proche de la zone de dragage et au
service du maintien des berges

Les sédiments peuvent &tre valorisés dans le cadre de projets de réfection de berge, soit pour :
- Conforter une berge,
- Permettre une végétalisation d’enrochements

- Sesubstituer 3 des matériaux d'apports dans le cadre d'un confortement

-
Préalablement & une réutllisation des sédiments dans un prolet de réfect:on de berge VNF 5" engage a

H
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E - En fonctlon de Fimportance des travaux, réaliser un diagnostic écologique du linéaire A traiter pour

. s'assurer de I'absence d’espéces protégées, ou pour des travaux de faible ampleur, faire une
E inspection visuelle de la zone, avec des agents sensibilisés, afin d’adapter les mesures a mettre en !
i place.
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- Réaliser un relevé des EEE présentes dans I'emprise de la- zone de travauy, et les traiter avec les
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Cela sera le cas notamment dans les zones ol le castor est présent. !
|
L
meilleures technigues disponibles !
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ANNEXE 2 : Arrétés de prescriptions générales

Rubrique 3150

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions technigues générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de Penvironnement et relevant
de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de
I'environnement

Version consolidée au 9 octobre 2015
La ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie,

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L.211-1, L.211-2, L.211-3, L.214-1 a
L.214-4, R.211-1 aR.211-6 et R.214-1 a R.214-56 ;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;

Vu les avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 21 juin 2013 et du 18
septembre 2014 ;

Vu Favis du Comité national de I'eau en date du 23 septembre 2014,
Arréte :

Chapitre ler : Dispositions générales

Article 1

Le beénéficiaire de lautorisation ou le déclarant d'une opération relevant de la rubrique
3.1.5.0 de la nomenclature annexée au tableau de larticle R.214-1 du code de
l'environnement, relative aux installations, ouvrages, travaux ou activités, étant de nature a
détruire dans le lit mineur d'un cours d’eau les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit majeur
les frayéres a brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans
préjudice de [lapplication des prescriptions fixées au titre dautres rubriques de la
nomenclature précitée et d'autres législations, notamment celle relative aux espéces
protégées.

Article 2
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Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére a garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la .ressource en eau et des milieux
aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et a Iévaluation des prélevements et
déversements. lls doivent étre compatibles avec les différents usages du cours d’eau.

Chapitre ll : Dispositions techniques
Section 1 : Conditions d’élaboration du projet
Article 3

Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c'est nécessaire et possible, compenser leurs
impacts négatifs significatifs sur 'environnement.

L'implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent étre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu'avec les objectifs fixés par le
schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux {(SDAGE) et le schéma d’aménagement et de
gestion des eaux {SAGE), lorsqu'ils existent. lis doivent tenir compte des espéces présentes ainsi que,
dans le lit mineur, de la localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune
piscicole, des crustacés et des batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayeres de
brochets.

Article 4

Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d'eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce
plan précise :

- la localisation des travaux et des installations de chantier
- les points de traversée du cours d’'eau mentionnés a larticle 6 ;

- les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de
destruction des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation
des installations de stockage temporaire des matériaux) ;

- les modalités d'enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les
dispositions prises pour I'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés
par le chantier, en application de l'article 13 ;

- le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d'autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du
plan de chantier peut &tre postérieure a la transmission du dossier de demande d'autorisation si le
pétitionnaire le justifie dans son document d'incidence. La transmission doit intervenir au moins deux
mois avant le début de chaque phase de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser
la nature des opérations envisagées, les principales dispositions prévues pour lapplication des articles
10, 11 et 13 et les périodes prévisionnelles d'intervention. Il doit également localiser les secteurs de
travaux et les sites d'implantation des installations.

Pour 'application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » 'ensemble des sites de
remisage, de remplissage et d'entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées
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par le personnel de chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux
_extraits du lit mineur du cours d'eau et des débris végétaux,

Article §

Toute intervention dans le lit mineur d’'un cours d'eau pouvant avoir une incidence sur les zones de
frayéres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens
présents et susceptibles d'utiliser les frayéres.

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la
période de reproduction de cette espéce.

Pour Papplication du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période
allant de la ponte au stade alevin nageant.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu'il n'existe aucune solution alternative techniquement réalisable a un colt raisonnable
au regard des incidences sur I'environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particuliéres de
réduction ou de compensation des incidences. Ces mesures sont décrites dans le document
d'incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit étre choisie de maniére a éviter au
maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents.

Article 6

La circulation et 'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé, a
I'exception :

1° Des opérations limitées a un ou deux points de traversée du cours d'eau, définis dans le plan de
chantier. Ces points sont choisis et aménagés de maniére & éviter la destruction des frayéres. Dans la
mesure du possible, ils sont situés a proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du
cours d’eau par les engins de chantier sont temporaires et limités a la durée des travaux. lls ne doivent
pas constituer d’obstacles a la libre circulation des espéces présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise a sec temporaire d’'une partie du lit mineur lorsque celle-ci est
nécessaire pour lisolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires a la mise a
sec dans le lit mouillé sont réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant sont décrites dans
le document d'incidences.

La présente disposition ne s'applique pas aux passages a gué aménagés et permanents utilisés en
dehors des périodes de travaux.

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document
d'incidences qu'il n'existe aucune solution alternative techniquement réalisable a4 un co(t raisonnable
au regard des incidences sur I'environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particuliéres de
réduction ou de compensation des incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le
document d'incidences.

Pour l'application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le iit qui est en eau au moment de
I'opération.

Article 7

Sur les zones de frayéres a poissons dans le lit mineur d’'un cours d’eau, la modification définitive du
substrat initial, c’est-a-dire le remplacement par un matériau différent ou I'enlévement total du substrat,
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